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Agatu pydendur,
fulltruar Bandalags pydenda og tulka,
keeru gestir!

En er hin arrisula, résfingrada Morgungydja kom i 1jos, voknudu menn hja
bali hins freega Hektors. beir slokktu fyrst allan uslann med skeeru vini,
svo vitt sem eldsmagnid hafdi nad; pvi naest s6fnudu braedur og vinir
saman hinum hvitu beinum: grétu peir, svo fogur tarin hrundu nidur eftir
Kinnunum; téku peir upp beinin og 16gdu nidur i gullskrin, og breiddu par
yfir mjuka purpuradika, grofu sidan skrinid nidur i gryfju, og poktu ofan
gryfjuna med stérum steinum hverjum vid annan, pa urpu peir haug i
skyndi, en alla vega umhverfis satu njosnarmenn, svo hinir
fagurbrynhosudu Akkear skyldu ekki fyrr veita arasir, en 6llu veeri lokid.
En er peir h6fdu orpid hauginn, gengu peir burt, komu svo aftur saman
eftir réttum sid, og satu ad dyrdlegri veislu i holl Priamuss konungs, fostra
Seifs.

Pannig gerdu peir Utfor hins reidfima Hektors.

Keru vinir: Med pessum ordum lykur Hionskvidu, i snilldarpydingu
Sveinbjarnar Egilssonar, kennara vid Bessastadaskdla & fyrri hluta nitjandu
aldar. bydingar af pessu tagi réttlaeta pa prjosku i okkur Islendingum ad berjast
vid ad tala okkar eigid tungumal i heimi alpjodaveedingar, rafreenna samskipta
og yfirburda ensku 4 alpjodavettvangi. ,,islenskan i raunverulegri haettu®, segir i
fyrirsdgn fréttar & vef Rikisatvarpsins fyrr i vikunni, og er pa vitnad i Uttekt
breska bladsins Guardian & framtid tungumalsins. Einhvern timann var reiknad
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ut, kannski meira af gamni en alvéru, hversu marga milljarda meetti spara med
pbvi leggja nidur islensku og taka upp hina nyju alheimstungu, enskuna. P4 pyrfti
ekki ad sitja Il6ngum stundum i litlu landi og pyda erlend skaldverk,
Homerskvidur og hvadeina. Pa spérudust baedi timi og fé.

En pa feerum vid lika & mis vid svo mikid. Og ekki var llionskvida sett
saman & ensku ef Gt i pad er farid. bpvi midur er pad vist bara flokkusaga ad
bandariskur stjornmalamadur hafi sagt eitthvad & pa leid ad fyrst enska dugdi
Jesu Kristi vel hljoti hin nina ad gagnast 6llum ibdum par vestra. Gott er ad
hafa mal sem margir geta bjargad sér & en fortid og natid eiga ser margar tungur
og viljum vid eiga okkur framtid par sem fjolbreytni er i hAvegum hofd purfa hin
Oliku mal ad lifa, islenska peirra a medal.

Og pa pydum vid af miklum mod! Ur ensku og 68rum malum, af islensku &
adrar tungur. Eg nota i lokin teekiferid og pakka pydendum peirra mikilvaegu
storf. Nylega kom Gt frodlegt fraedirit um pydingar, greinasafn Astrads
Eysteinssonar. Eg geri upphafsord hans ad lokaordum minum:

Hvernig 6dlast skaldverk, fredirit og skemmtiefni alpjédlegt gildi?
Hvernig hafa hugmyndir og kenningar borist um heiminn? Eda leerdomur
og truarbrdgd, soguleg vitneskja og verkpekking? Hvernig hefur verid
heegt ad greida fyrir vidskiptum og samningum pjoda sem bula vid oOlikar
adsteedur og sidvenjur? Hvernig méa fregna pad sem gerist i fjarleegum
[6ndum?

Med pydingum. Med svifbrum yfir sundin sem adskilja malheima og
menningarsvaedi — med pvi ad talad mal og textar eru flutt ad nyju &
annarri tungu; med storfum einstaklinga sem rada yfir kunnattu i tveimur
eda fleiri malum og geta par med midlad margskyns reynslu og pekkingu.

Ga&air dheyrendur. petta eru ord ad sénnu. Vissulega myndi sélin afram risa
a pessu landi pétt enginn taladi lengur islensku. Og vissulega er gott ad standa a
hladinu a Bessastédum a bjortum morgni & géu og sdngla med Bitlunum Good
Day Sunshine. Ennpa betra er p6 ad lata hugann reika til Sveinbjarnar
Egilssonar sem sat par sydra, med llionskvidu i hondum, og sja hina arrisulu,
rosfingrudu Morgungydju koma i ljos.



